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Abschnitt 1: Bezeichnung des Stoffs bzw. des Gemischs und des Unternehmens

1.1. Produktidentifikator

Produktbezeichnung: SPERRFLUSSIGKEIT

Produktcode: SR47

1.2. Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von denen abgeraten wird

Verwendung des Produkts: Geruchshemmer im Sanitarbereich. PC35: Wasch- und Reinigungsmittel (einschlieRlich Produkte auf

Losemittelbasis) .

1.3. Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt

Firmenname: Langguth Chemie GmbH
Wandalenstrasse 6
86343 Konigsbrunn
Deutschland
Tel:  +49 8231-60506-0
Fax: +49 8231-60506-99

Email: info@langguth-chemie.de

1.4. Notrufnummer

Notfalltelefon: +49 (0)30-19240

Abschnitt 2: Mégliche Gefahren

2.1. Einstufung des Stoffs oder Gemischs

Einstufung (CLP): Fir dieses Produkt gibt es keine Einstufung geméaR CLP.

2.2. Kennzeichnungselemente

Kennzeichnungselemente:

Sicherheitshinweise: P102: Darf nicht in die Hande von Kindern gelangen.

2.3. Sonstige Gefahren

PBT: Dieser Stoff wird nicht als PBT/vPvB-Stoff identifiziert.

Abschnitt 3: Zusammensetzung/Angaben zu Bestandteilen

3.2. Gemische

Enthalt:  Zubereitung aus Stoffen mit ungefahrlichen Beimengungen.

Abschnitt 4: Erste-Hilfe-MaRnahmen

4.1. Beschreibung der Erste-Hilfe-MaRnahmen

Hautkontakt: Sofort mit viel Wasser und Seife abwaschen.
Augenkontakt:  Auge 15 Minuten unter flieRendem Wasser ausspiilen. Bei Beschwerden Arzt aufsuchen.
Verschlucken: Mund mit Wasser aussptilen. Kein Erbrechen herbeifiihren.

Einatmen: Person Frischluft zufiinren und bei Beschwerden Arzt konsultieren.
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4.2. Wichtigste akute und verzégert auftretende Symptome und Wirkungen

Hautkontakt: Mggliche Reizung und Rétung im Kontaktbereich.
Augenkontakt: Maogliche Schmerzen und Rétung kénnen auftreten. Kann iiberméaRigen TranenfluR bewirken. Heftige Schmerzen
kénnen auftreten. Sehvermdgen kann getriibt werden. Kann dauerhafte Schaden verursachen.
Verschlucken: Mggliche Wundheit und Rotung von Mund und Rachen. Brechreiz und Magenschmerzen kénnen auftreten.
Einatmen: Maglicher Hustenreiz mit Brustbeklemmung.

Verzogert auftretende Wirkungen: Nicht zutreffend.

4.3. Hinweise auf arztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung

Sofort- / Sonderbehandlung: Nicht zutreffend.

Abschnitt 5: MaBnahmen zur Brandbekampfung

5.1. Loschmittel

Loschmittel: LgschmaRnahmen auf Umgebungsbrand abstimmen. Behalter mit Spriihwasser kiihlen. Kohlendioxid. Léschpulver.

Alkohol- oder Polymerschaum. Kein Wasser verwenden.

5.2. Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren

Expositionsrisiko: Setzt bei Verbrennung giftige Gase / Rauche frei.

5.3. Hinweise fir die Brandbekampfung

Besondere Schutzausrustung: Umluftunabhéangige Atemschutzgerate benutzen. Zur Verhitung von Augen- oder Hautkontakt Schutzkleidung

tragen.

Abschnitt 6: MaBnahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung

6.1. Personenbezogene VorsichtsmaRnahmen, Schutzausriistungen und in Notfallen anzuwendende Verfahren

Pers. SchutzmalRnahmen: Kontaminierten Bereich mit Beschilderung abgrenzen und Zutritt von Unbefugten verhindern. Manahmen nur mit
geeigneter Schutzkleidung ergreifen - siehe Abschnitt 8 des Sicherheitsdatenblatts. Um Auslaufen zu verhindern,

leckende Behalter so stellen, daR das Leck oben ist.

6.2. UmweltschutzmaRnahmen

UmweltschutzmaBnahmen: Nicht in die Kanalisation oder Gewésser ableiten. Verschiittungen einddmmen.

6.3. Methoden und Material fir Riickhaltung und Reinigung

Reinigungsmethoden: Mit trockener Erde oder mit Sand aufnehmen. In einen verschlieRbaren und ordnungsgeman beschrifteten

Bergungsbehélter zur fachgemafien Entsorgung umladen. Den Verschittungsbereich mit viel Wasser absplen.

6.4. Verweis auf andere Abschnitte

Verweis auf andere Abschnitte: Siehe Abschnitt 8 des Sicherheitsdatenblatts.

Abschnitt 7: Handhabung und Lagerung

7.1. SchutzmaRnahmen zur sicheren Handhabung

Hinweise zum sich. Umgang: Direkten Kontakt mit der Substanz vermeiden. Ausreichende Bellftung sicherstellen. Nebelbildung und -verbreitung

in der Luft vermeiden.

7.2. Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Beriuicksichtigung von Unvertréglichkeiten

Lagerung: Kuhl und gut beltftet lagern. Behalter dicht geschlossen halten. Nicht zusammen mit Lebensmitteln lagern. Von

Zundquellen fernhalten. Bildung von elektrostatischen Aufladungen in unmittelbarer Umgebung vermeiden.
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Geeignete Verpackung: Nur in Originalverpackung aufbewahren.

7.3. Spezifische Endanwendungen

Spezifische Endanwendungen Nicht verfiigbar.

Abschnitt 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Persénliche Schutzausriistungen

8.1. Zu Uberwachende Parameter

Expositionsgrenzwerte: Nicht verfuigbar.

DNEL/PNEC

DNEL / PNEC Nicht verfugbar.

8.2. Begrenzung und Uberwachung der Exposition

Technische MaBnahmen: Fir ausreichende Beltftung sorgen.
Atemschutz:  Umluftunabhangige Atemschutzgerate mussen fiir Notfalle verflighar sein.
Handschutz: Handschuhe aus Nitril. Schutzhandschuhe sollten regelméaRig gewechselt werden. Die genaue Durchdringzeit des
Handschuhmaterials ist beim Hersteller zu erfahren und einzuhalten.
Augenschutz:  Schutzbrille mit seitlichem Spritzschutz.
Hautschutz:  Schutzkleidung.
Umweltwirkungen: Beziiglich Anforderungen der EG-Umweltgesetzgebung wird auf die Gesetzgebung der jeweiligen Mitgliedstaaten

verwiesen.

Abschnitt 9: Physikalische und chemische Eigenschaften

9.1. Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften

Form: Flussigkeit
Farbe: Farblos
Geruch: Charakteristischer Geruch
Verdunstungszahl: Vernachlassigbar
Brandférdernd: Nichtoxidierend (laut EU-Kriterien)

Loslichkeit in Wasser:

Auch I8slich in:

Viskositat:

Siedepunkt / -bereich °C:
Explosionsgrenzen %: untere:
Flammpunkt °C:
Zundtemperatur °C:

Relative Dichte:

VOC g/l:

Nicht mischbar
Nicht bestimmt
Nicht verfugbar.
Nicht verfligbar.
Nicht bestimmt
Nicht verfligbar.
Nicht bestimmt
0,980 (20°C)

Nicht verfugbar.

Schmelzpunkt / -bereich °C:
obere:

Vert. koeff: n-Octanol/Wasser:
Dampfdruck:

pH:

Nicht verfligbar.
Nicht bestimmt
Nicht bestimmt
Nicht verfuigbar.

Nicht bestimmt

9.2. Sonstige AngabenDE

Zusatzliche Angaben:

Nicht zutreffend.

Abschnitt 10: Stabilitat und Reaktivitat

[Fort.]



SICHERHEITSDATENBLATT
SPERRFLUSSIGKEIT

Seite: 4

10.1. Reaktivitat

Reaktivitat Stabil unter empfohlenen Transport- bzw. Lagerbedingungen.

10.2. Chemische Stabilitat

Stabilitat:  Stabil unter Normalbedingungen.

10.3. Méglichkeit geféhrlicher Reaktionen

Gefahrlicher Reaktionen: Bei normalen Transport- bzw. Lagerbedingungen treten keine gefahrlichen Reaktionen auf. Bei Exposition an

nachstehend aufgefiihrte Bedingungen bzw. Materialien kommt es womdglich zu Zersetzung.

10.4. Zu vermeidende Bedingungen

Zu vermeidende Bedingungen: Hitze.

10.5. Unvertragliche Materialien

Zu vermeidende Stoffe: S&uren. Basen.

10.6. Gefahrliche Zersetzungsprodukte

Gefahrliche Zersetzungsprod: Setzt bei Verbrennung giftige Gase / Rauche frei.

Abschnitt 11: Toxikologische Angaben

11.1. Angaben zu toxikologischen Wirkungen

Toxizitat, Werte:  Nicht verfugbar.

Symptome / Aufnahmewege

Hautkontakt: Mggliche Reizung und Rotung im Kontaktbereich.
Augenkontakt: Maogliche Schmerzen und Rétung kénnen auftreten. Kann tibermaRigen TranenfluR bewirken. Heftige Schmerzen
koénnen auftreten. Sehvermdgen kann getriibt werden. Kann dauerhafte Schaden verursachen.
Verschlucken: Mdgliche Wundheit und Rotung von Mund und Rachen. Brechreiz und Magenschmerzen konnen auftreten.
Einatmen: Moglicher Hustenreiz mit Brustbeklemmung.
Verzdgert auftretende Wirkungen: Nicht zutreffend.

Sonstige Angaben: Nicht zutreffend.

Abschnitt 12: Umweltbezogene Angaben

12.1. Toxizitat

Okotoxizitat, Werte:  Nicht verfugbar.

12.2. Persistenz und Abbaubarkeit

Persistenz und Abbaubarkeit: Nicht verfiigbar.

12.3. Bioakkumulationspotenzial

Bioakkumulationspotenzial: Nicht verfiigbar.

12.4. Mobilitat im Boden

Mobilitat: Wasserloslich.

12.5. Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung

PBT Identifizierung: Dieser Stoff wird nicht als PBT/vPvB-Stoff identifiziert.
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12.6. Andere schéadliche Wirkungen

Andere schadliche Wirkungen:

Nicht verfligbar.

Abschnitt 13: Hinweise zur Entsorgung

13.1. Verfahren zur Abfallbehandlung

Beseitigungsverfahren:

Verwertungsverfahren:
Verpackungsentsorgung:

Anmerkung:

In einen geeigneten Behélter umfullen und zur Entsorgung durch spezialisiertes Entsorgungsunternehmen abholen
lassen.

Nicht zutreffend.

Wie normalen Industrieabfall entsorgen.

Der Anwender wird darauf hingewiesen, daf? zusétzliche erganzende ortliche oder nationale Vorschriften fur die

Entsorgung bestehen kénnen.

Abschnitt 14: Angaben zum Transport

Transportklasse:

Dieses Produkt ist fur den Transport als nicht gefahrlich eingestuft.

Abschnitt 15; Rechtsvorschriften

15.1. Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften

WGK:

nwg gemaf Verordnung Uber Anlagen z. Umgang mit wassergefahrdenden Stoffen (AwSV).

15.2. Stoffsicherheitsbeurteilung

Stoffsicherheitsbeurteilung

Fir den Stoff bzw. das Gemisch wurde vom Zulieferer keine chemische Sicherheitsbewertung durchgefihrt.

Abschnitt 16: Sonstige Angaben

Sonstige Angaben

Zusaétzliche Angaben:

HaftungsauschlufZklausel:

Dieses Sicherheitsdatenblatt wurde gemaf Verordnung Nr 2015/830 erstellt.

* gibt Text im SDB an, der sich seit der letzten Revision geéndert hat.

Verwendete Abkurzungen: PBT: persistente, bioakkumulierbare, toxische Stoffe vPvB: hoch persistente, hoch
bioakkumlierbare Stoffe AGW: Arbeitsplatzgrenzwert, ATE Acute Toxicity Estimates; bw Body weight, CAS
Chemical Abstracts Service;

[FORT] Fortsetzung folgt auf nachster Seite. WGK: Wassergefahrdungsklasse; DNEL derived no effect level;
DRM dermal; EINECS European Inventory of Existing Commercial Chemical Substances;

CLP: Einstufung, Kennzeichnung und Verpackung von Stoffen und Gemischen; Eye Dam. Eye Damage — Schwere
Augenschaden

Eye Irrit. Eye Irritation — Schwere Augenreizung LC50 median lethal concentration — mittlere letale Konzentration
Die obige Information ist nach unserem besten Wissen korrekt; es wird jedoch nicht behauptet, daR diese
vollsténdig ist, und sie darf daher nur als Richtlinie betrachtet werden. Die Firma kann nicht fur irgendwelche
Schéden, die durch den Umgang oder Kontakt mit dem obigen Produkt entstanden sind, verantwortlich gemacht

werden.
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